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191.

Na podstavi člena 4. zakona o prometu in kontroli 
narkotičnih drog in strupov ter v sporazumu z ministrom 
za trgovino in industrijo, z ministrom za finance, z mi­
nistrom za notranje posle in ministrom za gradnje pred­
pisujem naslednji

Pravilnik
o prometu in kontroli narkotičnih drog in 

strupov.*

I. del.

Razdelitev narkotičnih drog in strupov.

§ 1-
Za narkotične droge se smatrajo:
a) S i r o v i  o p i j .  — Za sirovi opij se smatra zgo­

ščeni sok iz makove glavice (pa pa ver somniferum), gle­
de katerega je bilo treba samo manipulacij za sortiranje, 
omotavanje in prenos.

b) P r e d e l a n i  o p i j .  — Za predelani opij se 
smatra opij, ki se proizvaja iz surovega olja, ki pa se 
dobiva potom izparivanja, praženja in prezračenja za na­
men uživanja, — Pod pojem predelanega opija spadajo 
tudi ostanki opija za pušenje.

c) M e d i c i n s k i  o p i j .  — Za medicinski opij se 
smatra opij, ki je podvržen predelavi, potrebni zaradi 
njegovega prirejanja za medicinsko uporabo, bodisi v 
prašku ali v zrnju, bodisi v obliki mešanice z nevtral­
nimi materijami po zahtevah farmakopeje.

d) M o r f i n .  — za morfin se smatra glavni alkaloid 
opija, ki ima kemijsko formulo C17 H19 N 0 3.

• »Službene novine kraljevine Jugoslavije« z dne 
S. julija 1930, š t  150/LVL,

e) M o r p h i n u m  a e t h y l a t u m  h y d r o c h l o «  
r y c. — Aethylmorphium hydrochloricum s formulo C« 
H17 (OH) (0C2Hs) ON. H C I +  2H20.

f ) B e n z o y l  m o r p h i n .
g) D i a c e t h y l m o r p h i n .  — Za diacetylmor- 

phin se smatra diacethylmorphin (diamorphin, Heroin) 
s formulo C21H23N05.

h) D i k o d i d .  — Dihydrocodeinon.
i) D i l a n d i d .  — Dilandid je Dihydromorphinon- 

hydrochlorid, oksidacijski produkt morfina, v katerem je 
skupina CHOH oksidirana v ketou skupino.

j) Eucodal-Dihydrooxycodeinon.
k) L i s t j e od  k o k e .  — Za listje od koke se sma­

tra list od Erythroxylon Coca Lamarck, od Erythroxylon 
novo-granatense (Morris) Hieronymus in njihovih vrst iz 
rodu Erythraxylacea in list drugih vrst tega rodu, iz ka­
terih se more neposredno izvajati cocain ali dobivati s 
kemijsko transformacijo.

1) S i r o v  k o k a i n .  — Za sirovi kokain se sma­
trajo vsi proizvodi, dobljeni iz listov koke, ki morejo ne­
posredno ali posredno služiti izdelavi kokaina.

m) K o k a i n. — Za kokain se smatra metilestar, 
optiški levega benzoilekgonina v kloroformovem razkro­
ju 20%, ki ima formulo C17H21 N04.

n) E c g o n i n .  — Za ecgonin se smatra optiški levi 
ecgonin (a) D°20 =  —45% v vodenem razkroju 5%, ki 
ima formulo C9H15N0sH20, in vsi njegovi derivati, iz ka­
terih bi se mogel ekgonin ponovno industrijsko izvajati.

o) I n d i j s k a  k o n o p l j a .  — Za indijsko konop­
ljo se smatra osušen, razcveten in plodonosen vrh žen­
skih stebel Canabis sativa L., iz katerega ni izvlečena 
smola, pod katerimkoli nazivom se javlja v trgovini.

p) H a š i š .  — Hašiš je smola, dobljena iz indijske 
konoplje in udomačenih preparatov, katerim služi smoda 
za bazo (Hašiš, Esran, mošt in džamba).

§ 2 .
Za narkotične droge se smatrajo vse v § 1. navedene 

materije, tudi ako pridejo v promet v razredčenem sta­
nju ali potvorjene ali pripravljene na kak drug način, 
potem tudi vse soda morfina, ddacethylmorfina in ko­
kaina.
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Za narkotika se smatrajo tudi vsi tisti preparati, 
oficinalni in neoficinalni (razumevajoč tu takozvana pro- 
tiopijska zdravila), v katerih je nad 0‘2 % morfina ali 
nad 0-1 % kokaina; potem vsi preparati, v katerih je 
dlacethylmorfin, in galenski preparati indijske konoplje.

§ 3.
Strupi, ki služijo izključno za zora vita ali za znan­

stvene namene, pa spadajo pod § 1. in 2. tega pravilni­
ka, 9 0 :

Acetonilid (antifebrinum). — Acetphenetidim. — 
Acetopyrinum. — Acetyl =  p-Amidosalol. — Acidum ace- 
tylo sabdcylicum in vsi njegovi preparati, brez ozira na 
to, pod katerim imenom prihajajo v promet (na pr. Aspi­
rin, Acetysal). — Acidum diacethylbarbicuricum, njegove 
soli in preparati, brez ozira na to, pod katerim imenom pri­
hajajo v promet (n. pr. Veronal, Medinal). — Acidum di- 
jodosalicylicum. — Acidum hypophosphorosum in njegove 
soli. — Acitrin. — Acodn. — Aoonitin in njegove spojine.
— Actol. — Acykal. — Adalin. — Adrenalin 1=, d = , 
v = , adrenalin in njegove spojine in preparati brez ozira 
na to, pod katerim imenom prihajajo v promet. — Ae- 
ther pronaroosi. — Agarioin. — Agurin. — Albroman. — 
Alival. — Allosan. — Aloin. — Aphol. — Alypim in soli.
—- Amphotropin. — AmygdaBn. — Anaesthesdn in spo­
jine. — Anisotheobromin. — Antimervin. — Apooodein 
in 9oli. — Apolysin. — Apomorphin in 9oli. Aponal. — 
Arecolin in soli. Argentum lacticum in Argentum pro- 
teinicum in vse spojine srebra z zaščitenim imenom, ki 
se uporabljajo za zdravila. — Archovin. — Arsenove 
spojine kakor tudi spojine z zaščitenimi imeni, ki se J 
uporabljajo za zdravila. — Asaprol. — Aspirophen. — j 
Astrolin. — Atropin in soli. — Benzoidyhydrin. — Ben- 
zosoL — Berberin in soli. — Bismuthum (bismut) spo­
jine in vsi preparati z zaščitenim imenom, ki se upo­
rabljajo za zdravila. — Bromopyrin. — Bromural. — 
Connabissum tannic. — Camtharides. — Cantharidin. — 
Chelidonin in soli. — Chanaphenin. — Chinin in nje­
gove soli. — Chineonal. — Chdnophen. — Chinophyrin.
— Chloralamid (Chloralformamid). — Chloroformium 
pro naroosi. — Chlorylen pro narcosi. — Citrophen. — 
Codein in 9oli. — Coffein in soli. — Colchicin. — Coniin 
in soli. — Convallamarin. — Cotamin in 9oli. — Creoso- 
tal. — Cuprum-spojine in vse njegove zaščitene spojine, 
ki se uporabljajo za zdravila. — Curare. — Cykloform. — 
Cymarin. — Degalol. — Desalgin. — Dial. — Digitorin.
— Dimethylamridophenyl-dimethyl-pyrazolonum in nje­
gove soli in preparati brez ozira na to, pod katerim ime­
nom prihajajo v promet (n. pr. Pyramidon, Amidopjrin, 
Dimopyran). — Dormiol. — Duboisin. — Dymal. — 
Emetin in soli. — Erythrolum tetranitricum. — Eucai- 
num B. in soli. — Ecupin in soli. — Euphorbium. — 
Euphorine. — Euphtalmin in soli. — Eupjrin. — Euro- 
phen. — Flores Convallar. maial. Folia Belladonnae. — 
Folia Digitalis. — Folia Hvosciamd. — Folia Nerid ole- 
and. — Folia Stramonii. — Fructus Papaveris in vsi pre­
parati, ki se pripravljajo iz teh drog, kakor tudi sesta­
vine, ki se uporabljajo za zdravila. — Fungus Secalis 
in vsi njegovi preparati kakor tudi tiste sestavine, ki se 
uporabljajo za zdravila. — Guajacetin. — Guajaool, este- 
ri in hlipi in vsi analogni kreosotovi preparati, pa tudi 
preparati z zaščitenimi imeni, ki se uporabljajo za zdra­
vila. — Guajasanol. — Hedonail. — Herba Aconiti. — 
Herba Adonid-aestival. — Herba Adonid. vemal. — Hsr- 
ba Cona! — Herba Convallar. — Herba Gratiolae. —

Herba Lobeliae. — Herba Pulsatillae. — Herba Sabinae 
in vsi preparati, ki se pripravljajo iz teh dveh drog, 
kakor tudi tiste sestavine, ki se uporabljajo za zdravila.
— Hetralin. — Hexophan. — Hirudin. — Hoiocain in 
soli. — Hydrargyrum benzoic. oxidat, sin. — Hydra- 
gyrum oleinicum. — Hydrargyrum salicylicum. — Hy- 
drargyrum succinimidatum. — Hydrargyrum tannic. 
oxyd. — Hydrargyrum thymolo acet. in vsi pre­
parati z zaščitenim imenom, ki se uporabljajo 
za zdravila. — Hydrastini in soli. — Hydra- 
stin in soli. — Hyoscin glej Scopalomin. — Hyosciamin 
in sold. — Hypnal. — Hypnon. — Isopral (Trichloriso- 
propylalcohol) ali samo z zaščitenim imenom. — Jod in 
njegove soli, ki se uporabljajo za zdravila. — Jodival.
— Jodol, — Jothion. — Lactophenin. — Loretin. — Lu- 
minal. — Luminal natrium. — Maretin. — Melubrin. — 
Methylium amino-oxybenz glej Orthoform. — Methylsul- 
fonal. — Moronal. — Narcein. — Natrium santoninicum.
— Neraltein. — Neuronal. — Nirvanah — Novalgin. — 
Novatropin. — Novocain in soli. — Oleum Chenopodii.
— Oleum Orotonis. — Oleum Sabinae. — Oleum Tama- 
ceti. — Optochin in soli. Orexin. — Ortohoform neu, — 
Orthoformium hydrochlor. — Papaverin in soli. — Para- 
kodin in soli. - Paramorfan. - Pelcetierin in soli. - Peri- 
cho.l - Peronin. - Phenocoll in soli. - Phenyldimethylpyra- 
zolon in njegove soli in preparati brez ozira na to, pod 
katerim imenom prihajajo v promet (na pr. Antipyrin).
— Physostigmin in soli. — Pilocarpin in soli. — Pneu- 
min. — Podophylotoxin. — Propaesin. — Proponal. — 
Ouebrachin. — Radix Aconiti. — Radix Belladonnae. — 
Radix Filicis maris. — Radix Gelsemi. — Radix Hydra- 
stidis. — Radix Ipecamanhae. — Radix Jalapae. — Ra- 
dix Turpethi. — Radix Veratri albi. — Raddx Veratri 
nigr. — Radix Veratri viridis in vsi preparati, ki se pri­
pravljajo iz teh drog, kakor tudi tiste ssetavine, ki se 
uporabljajo za zdravila. — Resina Jalapae. — Resina 
Podophylli. — Rhizoma Soopiliae carniole. — Rdvanol.
— Salophen. — Santonin. — Scammonium. — Semen Col- 
chici. — Semen Hyoscyami. — Semen Physostigmatis.
— Semen Sabadillae. — Semen Stramonii. — Semen 
Strophanti in vsi preparati, ki se pripravljajo iz teh drog, 
kakor tudi tiste sestavine, ki se uporabljajo za zdravila.
— Sera, vakcine in vsi organoterapeutski preparati. — 
Soopolamin in soli. — Salamin in soli. — Solutio arse- 
nicalis Fowleri. — Somnal. — Sozojodol pur. (acid.) in 
spojine. — Spartein in soli. — Stovain. — Strophantin.
— Sulfonal. — Theacylom. — Thein (Coffein). — Theo- 
bromin in soli. — Theocin in soli. — Theophyllin in soli. 
Tolyantipyirin in soli. — TTaumatol. — Trichlorphenol, 
toda samo spojine z zaščitenimi imeni. — TTigemin. — 
Trional. — Triphenin. — Tutocain in soli. — Utrogen.
— Veramon. — Veratrin in soli. — Voluntal. — Vucin 
in soli. — Yatren. — Yohimbin in soli. — Vsa gotova zdra­
vila in lekarn, specialitete, v katerih so v katerikoli ko­
ličini droge in preparati, navedeni v tem členu.

§ 4
Strupi, ki služijo za obrtne, tehniške in kmetijske 

namene ali domača gospodarstva ali pa zahtevajo zara­
di nevarnosti posebno strogost pri uporabi v trgovini in 
pri pripravljanju, so ti-le: Agaricum album ali Fungus 
Laricis. — Amylnitrit. — Antimon in njegove klorove 
in kisikove spojine. — Arsenove spojine. — Cyanovo- 
donična kislina in foegenov plin. — Cyamovodo<ničoa kis­
lina in vsi enostavni in v vodi raztopni Cyanidi, izvzemši
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kompleksne cianove spojine n. pr. Kalium ferro in ferri- | 
cyanid. — Butylchloralum hydrat. — Fructus coculi. — 
Niootin in spojine. — 01. sinapis aethereum. — Phos- 
phor rumeni in sredstva za pokonča vanje škodljivcev, 
v katerih je fosfor. — Oksidi živega srebra in soli (ob­
enem s spojinami klora, broma in joda.) — Radix Bry- 
oniae. — Strichnin in njegove spojine in preparati.

§5 .
Materije, ki imajo v sebi strup in morejo biti ne­

varne, ako se ne uporabljajo pravilno, ali so nevarne 
za zdravje, ako se uživajo, ali ki so potrebne zaradi upo­
rabe v industrijske, gospodarske in domače namene, so 
te-le Aethyl aether. — Ammouiak. — Baryjeve spojine.
— Svinčene soli, ki se tope v vodi na pr. Plumbum ace- 
tic. — Plumbum nitricum. — Brom. — Acid. chroma- 
cum. — Tekočina za baterije. — Dinitrobenzol. — Fluo- 
ridi (ki se topijo). — Silicijeve fluorovodonična kislina 
in njene soli. — Soli zlata in cinka. — Gummi Gutti. — 
Kadmijeve soli (ki se topijo). — Kalium chromicum (ru­
men in rdeč). — Kal. caustic. — Natr. causticum. — 
Mastna soda. — Milov kamen v trdem in tekočem sta­
nju. — Kreolin. — Karbol. — Lysol. Sirova in slična 
Kreosolova mila, ako se ne prodajajo v izvirnih omotih.
— Methylaloohol. — Rudninske kisline. — Nitrobenzol.
— Oksalna kislina in njene soli na pr.: Kal. axalic. — 
in Kal. oxalic. neutrum. — Paraldehyd. — Acid. picrinic. 
in spojine. — Acid. pyrogullic. — Bulbus Scillae in nje­
govi preparati (strupi za miši in podgane). — Carbo- 
neum sulfur. — Argentove soli, izvzemši soli, ki so na­
vedene v čl. 3. tega pravilnika. — Thallium, njegove spo­
jine in preparati. Uranove soli (raztopne) in Uranove 
barve. Cinkove soli (raztopne). — Zinnober.

II. del.

Prometne omejitve in previdnosti pri izdajanju.

1. odsek.

Narkotične droge 

§ 6 .

V § 1. in 2. tega pravilnika navedene narkotične dro­
ge smejo uvažati, imeti v zalogi, izdajati, oziroma pro­
dajati: javne lekarne, bolnične lekarne, lekarne urada za 
zavarovanje delavcev in trgovine, ki se bavijo s prodajo 
drog, strupov in strupenih materij, zdravil na debelo 
(drogerije na debelo), ki v obče nimajo oddelka za na­
drobno prodajo, ali se ta oddelek vodi popolnoma ločeno 
v drugih prostorih.

Kemijsko-farmacevtske tvotrnice in laboratoriji sme­
jo uvažati in nabavljati samo tiste narkotične droge, ki 
so jim potrebne kot sirovine za izdelavo lastnih produk­
tov.

Trgovine, ki se bavijo s prodajo drog in strupov na 
debelo (drogerije na debelo) in kemijsko-farmacevtske 
tvomice in laboratoriji morajo imeti tudi epecijaino do­
voljenje, da smejo nabavljati in imeti v zalogi narkotične 
droge. To dovoljenje izdaja na ozemlju uprave mesta 
Beograda ministrstvo za socijalno politiko in narodno 
zdravljOj v banovinah pa ban. (Obrazec štev. 1 in 2).

To dovoljenje se lahko odvzame v primeru dokaza­
ne zlorabe ali ako se ugotovi, da se te ustanove ne rav­
najo natančno po obstoječih predpisih o narkotičnih dro­
gah,

§7 .
Neposredno potrošnikom smejo prodajati, oziroma 

izdajati narkotične droge, navedene v § 1. in 2. tega pra­
vilnika, edinole na zdravniški ali veterinarski recept, 
izdan po predpisu:

Javne lekarne, lekarne urada za zavarovanje de­
lavcev.

Bolnične lekarne so pooblaščene izdajati narkotične 
droge, navedene v § 1. in 2. tega pravilnika, na zdravni­
ški recept, izdan po predpisu, samo tistim osebam, ki so 
spravljene v bolnici zaradi zdravljenja in okrevanja.

Izjemoma se dovoiiu‘e ta''o iz^aan'® kakor tudi 
prodaja narkotičnih drog v zmislu § 1. in 2. tega pravil­
nika zdravnikom in veterinarjem, ki imajo pravico imeti 
ročno lekarno, potem ročnim lekarnam zdravstvenih za­
drug in sicer samo svojim bolnikom na recept, izdan 
po predpisu.

Zdravnik in veterinar morata nabavljati narkotične 
droge, navedene v § 1. in 2. tega pravilnika, iz javne le­
karne, v katere okolišu se nahajata. Isto velja tudi za 
vse ostale zdravnike in veterinarje, zobozdravni'-? in zo- 
botehnike.

§ 8.

Odgovorni upravitelji javnih lekarn so pooblaščeni 
izdajati potrošnikom po lastnem preudarku tudi kot zdra­
vila za neposredno uporabo v nujnih primerih te-le zdra­
vilne opijske preparate: Tinct. opii, Pulvis Doweri, ma­
ksimalna doza, ki se sme v tem primeru izdati, pa ne 
sme imeti več nego 0-25 g oficinalnega opija in lekarnar 
mora v svoje knjige vpisati izdane količine.

§9.

Drogerije na debelo (pooblaščene trgovine z zdra­
vili) smejo izdajati narkotične droge javnim in bolnič- 
nim lekarnam, kemijsko-farmacevtskim tvornicam in la­
boratorijem.

§ 10.
Kemijsko-farmacevtske tvornice in laboratoriji sme­

jo prodajati lastne izdelke, oziroma izdelke, za katere 
imajo zastopstvo in ki imajo v sebi narkotične droge, jav­
nim in bolničnim lekarnam in pooblaščenim trgovinam 
z zdravili, kakor tudi lekarnam urada za zavarovanje de­
lavcev.

§ H-
Univerze, javni znanstveni zavodi, vsi državni in 

javni kemijski laboratoriji za znanstvene preiskave in 
analitična dela smejo nabavljati od pooblaščenih ustanov 
in oseb narkotične droge s potrdilom, da so jim narkoti­
ka potrebna v znanstvene ali analitične namene.

Potrdilo izdaja šef, oziroma odgovorni upravitelj za­
voda ali laboratorija. V potrdilu mora biti označeno, ka­
tera vrsta narkotik se je vzela in v kateri količini. 
(Obrazec štev. 3.)

§ 12.

Za uvoz, izvoz in prevoz (tranzit) narkotičnih drog 
je potrebno od primera do primera posebno dovoljenja 
izvzemši primer, določen v § 15. tega pravilnika.
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Prevoz se dovoli edinole, ako se predloži dovoljenje 
za izvoz države izvora in dovoljenje za uvoz države, v 
katero se uvaža.

Dovoljenje na ozemlju uprave mesta Beograda iz­
daja ministrstvo za socialno politiko in narodno zdravje, 
v banovinah pa ban tiste banovine, v kateri ima prosilec 
stalno bivališče. (Obrazec štev. 4 in 5.)

§ 13.
Dovoljenja za uvoz narkotičnih drog obsegajo;
a) vrsto in količino narkotičnih drog;
b) ime in naslov firme, ki uvaža, in naslov firme, 

od katere se nabavlja;
c) rok, v katerem se mora uvoz po dotičnem dovo­

ljenju izvršiti.
§ 14.

Dovoljenja za izvoz narkotičnih drog obsegajo:
a) število tovorov (zabojev) in njihovo težo;
b) ime in naslov firme, ki izvaža narkotične droge, 

kakor tudi firme, kateri se narkotika pošiljajo;
c) številko in datum uvoznega dovoljenja namemb­

ne države, ki izdaja izvozno dovoljenje;
d) rok, v katerem se mora izvoz izvršiti

§ 15.
Dovoljevanje izvoza sirovega opija in izvrševanje 

kontrole prometa s sirovim opijem je izvzeto od določil 
tega pravilnika in spada pod določila pravilnika o kon­
troli prometa z opijem P. št. 38.268/c z dne 19. de­
cembra 1929.

§ 16.
Crinska oblastva, čez katera se uvažajo, oziroma iz­

važajo narkotične droge, dovolijo uvoz, oziroma izvoz 
šele, ko ugotovijo:

a) da je dotična partija narkotik opremljena s pred­
pisanim uvoznim, oziroma izvoznim dovoljenjem;

b) da stvarna čista teža prijavljenih narkotik za 
izvoz, oziroma uvoz ustreza označeni količini, uvoznemu 
ali izvoznemu dovoljenju ali da je manjša;

c) da v dovoljenju določeni rok za uvoz, oziroma 
izvoz ni pretekel.

§ 17.
Oddelek za carine ministrstva za finance zbira od 

carinarnic poročila o vsaki uvozni in izvozni odpravi 
narkotičnih drog, ki jih koncem vsakega meseca pred­
ložijo ministrstvu za socialno politiko in narodno zdravje.

§ 18.
Banske uprave dostavljajo uradno kopijo vseh uvoz­

nih in izvoznih dovoljenj, ki jih izdadd, ministrstvu za 
socialno politiko in narodno zdravje.

' Ministrstvo za socialno politiko in narodno zdravje, 
oziroma banske uprave dostavljajo uradno kopijo vseh 
uvoznih in izvoznih dovoljenj pristojnemu oblastvu tiste 
države, iz katere, oziroma za katero se ustrezajoče koli­
čine narkotik uvažajo, oziroma izvažajo.

§ ia
Dovoljenja za prevoz (tranzit) narkotičnih drog iz­

daja samo ministrstvo za socialno politiko in narodno 
zdravje,

Pri vsakem prevozu narkotičnih drog morajo carin­
ska oblastva vstopne postaje natančno ugotoviti količino 
doposlanega blaga, primerjati jo s količino označeno v 
tranzitnem dovoljenju, carinska oblastva izhodne postaje 
pa morajo ugotoviti, da je na tranzit poslano blago v 
celoti izvoženo.

§ 20.
Javne in bolnične lekarne, lekarne urada za zava­

rovanje delavcev in ročne lekarne zdravstvenih zadrug 
morajo voditi redne knjige o dobavi in izročitvi narko­
tik. (Obrazec štev. 8.)

Odgovorni upravitelji javnih in bolničnih lekarn ka­
kor tudi lekarne urada za zavarovanje delavcev in ročne 
lekarne zdravstvenih zadrug izdajajo firmi, od katere 
naročajo narkotične droge, potrdilo o prejemu.

Kot dokaz za izdana narkotika obdrže odgovorni 
upravitelji javnih in bolničnih lekarn, lekarn urada za 
zavarovanje delavcev in priročne lekarne zdravstvenih 
zadrug originalen recept zdravnika, oziroma veterinarja, 
stranki pa izdajo kopijo.

Kot izkaz za izdane narkotične droge, ki jih izda­
jajo lekarne na breme državnih ali samoupravnih edinic 
ali organov osrednjega urada za zavarovanje delavcev in 
bolniških fondov za državno prometne osebje, katerim 
morajo poleg računa zaradi izplačila predložiti tudi ori­
ginalen recept, služi navadna kopija recepta s strani od­
govornega upravitelja lekarne.

Odgovorni upravitelji lekarn vpisujejo v svoje knji­
ge tudi vse galenske preparate, ki jih pripravljajo iz 
narkotičnih drog.

§ 21.
Zdravniki, veterinarji, zobozdravniki in zobotehniki, 

ki imajo pravico prakse in ki potrebujejo narkotične 
strupe v svoji praksi za opojna sredstva, potem univer­
ze, javni znanstveni zavodi in vsi javni in državni kemij­
ski laboratoriji, ki potrebujejo narkotične droge za 
znanstvene in analitične namene, morajo voditi redne evi­
dence o dobavi in uporabi narkotik, tako da morejo vsak 
pas na zahtevanje kontrolnega oblastva dati račun o 
tem.

§ 22.

Kemijsko-farmacevtske tvornice in laboratoriji in 
trgovine z zdravili na debelo (drogerije na debelo) mo­
rajo za narkotične droge voditi posebno knjigo, v kateri 
mora stati, koliko je bilo skladišče v začetku, potem do­
bavo, izdatek, ime in naslov kupca, potem tudi označbo 
količine za vsako narkotično drogo, ki se uporablja za 
izdelavo v lastnem podjetju, in to posebej po dnevu in 
količini.

Kot dokaz za izdana narkotika služijo potrdila, kf 
jih izdajajo pooblaščene ustanove za dobavo in prodaje 
narkotičnih drog. (Obrazec št. 3.)

§ 23.t
Knjige in beležke ter knjige lekarn z dokazi o nar­

kotičnih drogah, primerjane z datumi, se morajo hra­
niti najmanj tri leta, računaje od zadnjega vpisa, in na 
zahtevanje pokazati organom oblastva ali na zahtevanje 
pooblaščenih kontrolnih organov poslati ministrstvu za 
socialno politiko in narodno zdravje, oziroma banu. 

b Dokazi o izvršenih izročitvah se morajo vpisati s 
številkami v posebne knjige za narkotične droge in hran 
niti k i leta,.
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Izguba pri narkotičnih dror

§ 24.

juctiarne in pooblaščene ustanove za predelavo, 
imetje v zalogi in prodajo narkotičnih drog imajo pra­
vico do izgube, ki nastane zaradi sušenja in premerja- 
vanja narkotičnih drog, tudi pri opiju, listju od koke, 
indijski konoplji 5%, pri ostalih drogah pa, in sicer le­
karne 2°/o, ostale ustanove pa po l°/o.

Ta izguba se uporablja samo v tem primeru, kadar 
se v resnici pokažejo primanjkljaji.

Za vse ostale prinianjkljaje, ki bi nastali pri delu, 
ekspediciji blaga ali v primeru, za katere nikdo ne od­
govarja, ali z eksplozijo, mora odgovorni upravnik le­
karne, oziroma pooblaščenih ustanov zaprositi posebno 
dovoljenje od pristojnega bana, oziroma ministrstva za 
socialno politiko in narodno zdravje za izgubo, in sicer 
v 15 dneh od dne, ko je nastopila škoda.

II. odsek.

Struji' 1 ižijo edinole za zdravila ali za znanstvene 
namene.

§ 25.
V § 3. tega pravilnika navedene strupe smejo uva­

žati, imeti v zalogi, izdajati, oziroma prodajati: javne le­
karne, bolnične lekarne, lekarne urada za zavarovanje 
delavcev in ročne lekarne zdravstvenih zadrug ter trgo­
vine, ki se bavijo s prodajo zdravil na debelo, (droge­
rije na debelo), ki vobče nimajo oddelka za drobno pro­
dajo, in sicer: neposredno potrošnikom smejo prodajati, 
oziroma izdajati javne lekarne, trgovine z zdravili na 
debelo pa so pooblaščene izdajati in prodajati strupe 
iz svojih poslovalnic samo javnim in bolničnim lekar­
nam, lekarnam urada za zavarovanje delavcev in ročnim 
lekarnam zdravstvenih zadrug, univerzam, javnim znan­
stvenim zavodom, vsem državnim javnim kemijskim la­
boratorijem za znanstveno preizkuševanje in analitična 
dela.

Kemijsko-industrijske in kemijsko farmacevtske 
tvornice in laboratoriji smejo uvažati naravnost od pro­
izvajalcev ali kupovati od trgovine na debelo vse tiste 
strupe, ki so jim potrebni kot sirovine za izdelavo last­
nih produktov ali za analitična dela. Navedene tvornice 
smejo te nabave vršiti na osnovi obrtnega pooblastila ali 
odobrenja.

Bolnične lekarne smejo imeti v zalogi v § 3. tega 
pravilnika navedene strupe, toda izdajati jih smejo sa­
mo osebam, ki so v bolnicah nastanjene zaradi zdravlje­
nja in okrevanja.

Lekarne urada za zavarovanje delavcev in ročne le­
karne zdravstvenih zadrug smejo imeti v zalogi v § 3. 
navedene strupe, toda izdajati jih smejo samo članom 
zadrug, oziroma osebam, zavarovanim po zakonu o zava­
rovanju delavcev.

Zdravniki in veterinarji, ki imajo pravico imeti roč­
ne lekarne, smejo imeti v zalogi v § 3. tega pravilnika 
navedene strupe, toda nabaviti jih morajo iz javne le­
karne, v katere okoliša se nahajajo.

§ 26.

Agenturske poslovalnice, ki posredujejo strupe in 
Strupene materije, smejo sprejemati naročila od poobla­

ščenih oseb in ustanov samo za strupe, za katere imajo 
zastopstvo, ne smejo pa jih imeti v skladišču.

§ 27.

Drogerijam, ki iz svojih poslovalnic preskrbujejo 
neposredno potrošnike, poslovalnicam z materialnim 
blagom, kakor tudi drugim trgovinam je prepovedano v 
katerikoli obliki imeti v zalogi, izdajati in prodajati v 
§ 3. tega pravilnika navedene strupe.

III. odsek.

Strupi, ki služijo za tehniške, obrtne, kmetijske namene 
in domača gospodarstva.

§ 28.

V § 4. tega pravilnika naštete strupe smejo imeti 
v zalogi samo lekarne, trgovine z zdravili na debelo 
in drogerije, ki iz svojih poslovalnic preskrbuje nepo­
sredno potrošnike in poslovalnice z materialnim bla­
gom.

Lekarnam je dovoljeno prodajati te strupe za zdrav­
ljenje samo na izvirni recept zdravnika ali veterinarja, 
ki ima pravico prakse, za zastrupljevanje školjivcev in 
zverjadi pa je potrebno odobrenje pristojnega občega 
upravnega oblastva prve stopnje.

Trgovine z zdravili na debelo (drogerije na debelo) 
so pooblaščene izdajati te strupe samo pooblaščenim 
osebam, ki imajo pravico imeti te strupe v zalogi, ne 
smejo pa jih izdajati v nikakršni obliki neposredno po­
trošnikom.

Drogerije, ki poslujejo neposredno s potrošniki in 
poslovalnicami z materialnim blagom, smejo izdajati in 
prodajati te strupe privatnim osebam samo z dovolje­
njem pristojnega občega upravnega oblastva prve stop­
nje. (Obrazec štev. 6.)

8 29.
Univerze, javni znanstveni zavodi, javni in državni 

kemijski laboratoriji, kemijski in kemijsko-farmacevtske 
tvornice in laboratoriji, industrijska in obrtna podjetja, 
katerim so strupi, navedeni v § 4. tega pravilnika, po­
trebni za znanstvene in analitične namene ali za izde­
lavo ali predelavo lastnih izdelkov, smejo uvažati, ozi­
roma kupovati tudi neposredno od proizvajalcev ali od 
pooblaščenih ustanov.

Industrijska in obrtna podjetja morajo imeti speci- 
. alno dovoljenje, ki ga izdaja na dve leti pristojno obče 
upravno oblastvo prve stopnje. (Obrazec št. 6.)

IV. odsek.

Materije, ki imajo v sebi strupe, v mnogovrstni uporabi

§ 30.
V § 5. navedene strupe smejo imeti v zalogi: lekar­

ne, trgovine z zdravili na debelo (drogerije na debelo), 
drogerije, ki poslujejo neposredno s potrošniki, poslov- 
nice z materialnim blagom in tisti trgovci, ki so dobili 
za prodajo strupov posebno dovoljenje od ministrstva 
za socialno politiko in narodno zdravje, oziroma od bana 
tiste banovinej v kateri ima prosilec stalno prebivališče,
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oziroma od ministra za trgovino in industrijo. Trgovci, 
ki prosijo za tako dovoljenje, morajo prošnji, ki se pred­
loži po občnem upravnem oblastvu prve stopnje, priložiti 
dokaz o tem, kateri posel je upravičen opravljati, potem 
potrdilo o dobrem vedenju in neomadeževanosti. Dovo­
ljenje se izda samo zanesljivim osebam. (Obrazec št. 7.)

Lekarne smejo imeti te preparate v zalogi samo po 
predpisih farmakopeje in jih smejo izdajati edinole za 
zdravljenje in razkuževanje.

Trgovine z zdravili na debelo (drogerije na debelo) 
Bmejo izdajati te materije samo na debelo pooblaščenim 
ustanovam.

Drogerije, ki poslujejo neposredno s potrošniki, tr­
govine z materijalnim blagom in pooblaščeni trgovci 
smejo izdajati te preparate na debelo in na drobno za 
industrijsko, gospodarsko, obrtno in domačo uporabo, 
kakor tudi za razkuževanje.

Industrijska, obrtna in pooblaščena trgovska podjet­
ja smejo uvažati strupe, navedene v § 5. tega pravilnika, 
tudi neposredno od proizvajalcev.

in. del.

Upravljanje strupov in strupenih materij.

§ 81.
Osebe, ki nabavljajo strupe, navedene v § 4. tega 

pravilnika, in to zaradi zastrupljanja škodljivcev ali 
zverjadi ali zaradi uporabe v obrtne, tehniške, kmetijske 
in domače namene z izvzetkom, določenim v § 29., od- 
stvek 2., morajo predhodno dobaviti dovoljenje od pri­
stojnega občega upravnega oblastva prve stopnje, na či­
gar osnovi se jim bo mogla izdati v dovoljenju nazna­
čena količina. (Obrazec štev. 6.).

Ako ne bi prišel imetnik dovoljenja, mora biti v do­
voljenju označen njegov zastopnik. Otrokom se ne sme­
jo izdajati strupi.

Privatne osebe ne smejo odstopati tretjim osebam 
nabavljenih strupov.

§ 32.
Pooblaščene osebe in ustanove morajo vse izdane 

količine strupov na osnovi dovoljenj občih upravnih 
oblastev prve stopnje vpisati v »knjigo strupov« z označ­
bo datuma izdaje, imena kupca, količine in vrste strupa 
in za kateri namen se je izdal. (Obrazec štev. 9.)

§ 33.
Za dokaz o izdani količini strupa služi dovoljenje 

občega upravnega oblastva prve stopnje, ki se odvzame 
stranki po izročitvi strupa. Ta dovoljenja mora proda­
jalec obenem s knjigami hraniti polna tri leta, računaje 
od dne zabeleženja.

g 34
Osebe in trgovine, ki imajo dovoljenje, da smejo 

imeti v zalogi in prodajati strupe, navedene v § 4. tega 
pravilnika, morajo vse strupe hraniti v ustrezajočih pro­
storih in v močnih omarah, opremljenih s pravilno klju­
čavnico pod ključem, tako da bodo strupi popolnoma od­
ločeni od drugih zdravil in ostalega blaga. Na vratih teh 
omar se mora zunaj jasno in čitljivo napisati beseda 
»strugi«, tako da se ta napis ne more lahko izbrisati.

Posodje, v katerem se ima strup, mora biti v do­
brem stanju, zaprto in opremljeno z imenom strupa, ki 
je v tej posodi, z običajno mrtvaško glavo in čitljivim 
napisom strup.

Prav tako se morajo tudi vse tiste priprave, s kate­
rimi se strupi jemljejo iz posod, merijo ali tarirajo, ime­
ti tudi zaprte in se ne smejo uporabljati v nikakršne 
druge namene.

Ključe od omare za shrambo strupov mora hraniti 
pri sebi oseba, pooblaščena za prodajo strupov, ter jih 
sme samo za čas svoje odsotnosti '■"mn na­
mestniku.

§ 85.
Trgovci, ki so pooblaščeni, da sni dogi

in prodajati strupe, navedene v § 5. tega mo­
rajo te strupe imeti odločeno in jih h Iju-
čem.

§ 36.
Strupi se morajo pri izdajanju oprenim v dvojni 

vrečici, narejeni iz močnega papirja, ali v škatljici iz 
kartona, oziroma v močni in dobro zaprti posodi, na ka­
teri mora biti poleg označbe mrtvaške glave in besede 
»strup« označeno tudi ime firme, ki je izdala strup, in 
datum odprave.

Prepovedano je pri prodaji strupov izdajati jih v 
navadni posodi, ki more služiti drugače za jed in pijačo, 
ali v taki posodi, na kateri je iz prejšnje uporabe napis; 
ki ne predstavlja strupene materije.

§ 37.

Pooblaščeni prodajalci rumenega fosforja ga morajo 
imeti v vodi, spravljeni v dobro zaprti posodi. Te poso­
de se morajo imeti v kleti pod ključem ter odločeno od 
ostalega blaga

§ 38
Kalium in natrium kausticum, trd ali tekoč, mastno 

sodo, amoniak, koncentrirane rudninske kisline, methyl- 
alkohol, carboneum sulfuratum, baryjeve spojine, thalli- 
jeve soli, fluoride, raztopne v vodi, uranove soli in svin­
čene spojine sme izdajati pooblaščena oseba s signaturo 
rdeče barve, na kateri se označi ime strupa in postavi 
znak »pazi« »strup« in v večkratni embalaži

§39.
Pri izdajanju posameznih strupov se morajo prejemni­

ki dobro poučiti in opozoriti na pažnjo, ki jo strup po 
sebi zahteva, posebno pa je treba opozoriti, da je treba 
po vsaki uporabi strupa roke dobro umiti v topli vodi z 
milom.

IV. del 

Nadzorstvo.

§ 40.
Nadzorstvo nad prometom narkotičnih drog, strupov 

in strupenih materij vrši ministrstvo za socialno politiko 
in narodno zdravje, oziroma ban po svojih podrejenih 
organih

§ 41.
Ako kak prodajalec zapazi, da mu je iz njegove za­

loge strugov s tatvino ali goneverbo izginila tudi naj«
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manjša količina kakega strupa, mora to takoj prijaviti 
prisl oj m ■ u obiastvu obče uprave.

Cim prejme pristojno oblastvo obče uprave tako pri­
javo, mora s preiskavo ugotoviti, da ni tatvina ali po­
neverba strupa izvršena po nemarnosti lastnika samega, 
potem pa si prizadevati, da čim preje najde krivca in 
prepreči vsako zlorabo z ukradenim strupom

Kazni.

§ 42.
t i ^ . v a a u o  je brez pooblastila proizvaja, prede­

lovati, imeti v skladišču, kupovati in prodajati narkotič­
ne droge, in strupe, določene s tem pravilnikom.

Kdor temu nasprotno postopa, se kaznuje z denarno 
kaznijo do 50.000 dinarjev in z odvzetjem predmetov, s 
katerimi je bi e- pooblastila posloval.

§ 43.
Kazni po § 42. tega pravilnika izreka obče upravno 

oblastvo prve stopnje. Pritožbe zoper odločbi tega obla- 
stva se morajo predložiti v roku 10 dni občnemu uprav­
nemu obiastvu druge stopnje, ki izda končno odločbo

za zavarovanje delavcev, kakor tudi ročne lekarne vete 
rinarjev ravnati po teh-le predpisih:

a) Prepovedano je ponavljati recept, ki ima v sebi 
narkotične droge zn sebe £ili ,v zmesi z drugimi indife­
rentnimi materijami. Zaradi tega se obdrže vsi taki 
zdravniški in .veterinarski. recepti v lekarnah (§ 20.), 
izvzemši recepte, ki imajo v sebi izpod 0‘2°/o morfija 
ter izpod, 0-10%> kokaina;

b) od te prepovedi se izvzemajo zdravila, pri kate­
rih je zaradi mešanice z drugimi materijami izključeno 
navajanje na eden strup. Ako so torej narkotične droge 
v kakem receptu pomešane z drugimi materijami, ki de­
lujejo terapevtsko, tedaj se obdrži recept samo v tem 
primeru, ako so prekblačene fiaslednje doze: pri mor­
fiju 0-10%, pokainu 0-15%, pri.dikodidu 010??! in pri 
eukodalu 0-10%.

§ 48.
Osebe in ustanove, ki so pooblaščene, da smejo 

imeti v zalogi, predelovati, izdelovati in prodajati narko­
tične droge, navedene v § 1. in 2. tega pravilnika, mo­
rajo na zahtevanje ministrstva za soeialno politiko in 
narodno zdravje, oziroma bana predložiti dvakrat na 
leto pismeno poročilo o uvoženih, prodanih in predela­
nih količinah narkotičnih drog.

V. del.

•edhodni in sklepni predpi; i

§ 44.

Dovoljenja po § 12. tega pravilnika zahtevajo carin­
ska oblastva za ekspedicije narkotičnih drog, ki se bodo 
vršile od dne, ko stopi ta pravilnik v veljavo.

§ 45
Osebe, pooblaščene za prodajo narkotičnih drog in 

strupov po tem pravilniku, oziroma po zakonu o lekar­
nah in nadzorstvu nad prometom z zdravili z dne 7. 
aprila 1930., morajo v roku dveh mesecev od dne, ko sto­
pi ta pravilnik v veljavo, prilagoditi svoje lekarne, ozi­
roma trgovine in njihovo poslovanje določilom tega pra­
vilnika.

Po izteku roka dveh mesecev označijo pooblaščene 
osebe v svoje knjige natančno količino zatečenih narko­
tičnih drog.

§ 46.
Osebe in ustanove, ki nimajo dovoljenja določenega 

s tem pravilnikom, si ga morajo pribaviti v treh mese­
cih, računaje od dne, ko stopi ta pravilnik v veljavo.

...................................... § 4 7 . ............................
Gledč prapravljanja in izdajanja strupov, ki se 

uporabljajo za zdravila, veljajo določila veljajoče farma­
kopeje in takse.

Gledč tistih lekarniških preparatov, ki imajo v sebi 
tudi le eno narkotično drogo, določeno s tem pravilni­
kom, se morajo javne in bolnične lekarne, lekarne urada

§49.

Ko stopi ta pravilnik v veljavo, nehajo veljati vsa 
določila in predpisi, uredbe, naredbe in pravilniki, ki 
mu nasprotujejo, kakor tudi določila člena 8. pravilnika 
z dne 11. junija 1928., Z. štev. 28.306, »Službene novinec 
štev. 138/XLV iz leta 1928. o upravljanju izpita za pro­
dajanje strupov in strupenih materij.

§ 50.
Ta pravilnik stopi v veljavo od. d n e . razglasitve v 

»Službenih novinah«.
S. br. 1 0 .7 5 0 ...............................................
Beograd, dne 10. maja 1930.. .

Minister za socialno 
politiko in narodno 

zdravje 
Dr. M. DHnkovič s. r.

Dovoljenje za kemijsko-farmacevtske tvornice.

Obrazec št. 1.

Štev, . , i

D O V O L J E N J E ,

da se smejo nabaviti in imeti v zalogi narkotične droge.

Ime , ■ ■ i i ■ ■ i • ■ • ■ ........................
poklic
stanovanje i ■ i i i * • * < • • • •  i
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dobiva s tem na podstavi § 6. pravilnika o prometu in 
kontroli narkotičnih drog in strupov S. št. 10.750 z dne
10. maja 1930. dovoljenje za nabavo

i l l i i i l i l i i i

• i l l i l i l l l l i

• 2 I I K I I S I I I 2

« i i I B S i i ! K i »

(naziv narkotičnih drog).
Velja do . i i i i i i s . a : i 
Kraj in datum.

Po pooblastilu ministra za socialno politiko 
in narodno zdravje, 

načelnik sanitetnega oddelka.
(Po pooblastilu bana, načelnik VI. oddelka.) 

Podpis.

Dovoljenje po § 6. Za drogerije na debelo.

Obrazec št. 2.

D O V O L J E N J E ,

da se smejo nabaviti in imeti v zalogi narkotične droge.

I me  i i i i i i i i i i j f i j i k i i i i .

poklic . i i i i a i i i i t t i i i j i i i i

stanovanje . . , . » ■, , $  , . . $ , a .

dobiva s tem na podstavi § 6. pravilnika o prometu in 
kontroli narkotičnih drog in strupov S. št. 10.750 z dne
10. maja 1930. dovoljenje, da sme nabaviti in imeti v 
zalogi narkotične droge, določene v §§ 1. in 2. pravil­
nika S. št. 10.750/30. *

(Kraj in datum.)

Po pooblastilu ministra za socialno politiko 
in narodno zdravje, 

načelnik sanitetnega oddelka,.
(Po pooblastilu bana, načelnik VI. oddelka.)

---------------

Potrdilo o prejemu narkotičnih drog § 11. in § 20.

Obrazec š t  3,

POTRDILO O PREJEMU NARKOTIČNIH DROG.

Po §§ 11. in 12. pravilnika o prometu in kontroli 
narkotičnih drog in strupov S. št. 10.750 z dne 10. maja 
1930.

S tem potrjujem, da sem od firme . s s , , , ,

. s i .■ i , . prejel pravilno zamotano in natančno

signirano . t  s . . . gr (količina) . t -t  s , ,

(naziv narkotične droge), ki je podpisanemu potreben 
za medicinske, znanstvene, analitične namene.

Datum — kraj.

(Pečat lekarne, oziroma zavoda in podpis.)

Obrazec za potrdilo o uvozu.

Obrazec št. 4.

KRALJEVINA JUGOSLAVIJA 
MEDNARODNA KONVENCIJA O OPIJU 1925. SLUŽ­

BENA DOPUSTNICA ZA UVOZ.

Štev.  ............

Ministrstvo za socialno politiko in narodno zdravje

(kr. banska u p ra v a ...................... banovine v . . . .),
ki je po zakonu o prometu in kontroli narkotičnih drog 
in strupov z dne 30. novembra 1929. in pravilnika o 
prometu in kontroli narkotičnih drog in strupov S. št. 
10.750 z dne 10. maja 1930. pooblaščeno voditi kontrolo 
nad prometom z narkotičnimi drogami, je odobrilo

a) . . , , , , ................... ....

da uvozi od firme

t i i a i c i i  * g r  . i i i l i e t l

i i i • < i I



izjavlja, da je pošiljka na uvozu potrebna za medicin­
ske namene.

Po pooblastilu ministra za socialno politiko 
in narodno zdravje, 

načelnik sanitetnega oddelka.
(Po pooblastilu ministra za socialno politiko 

in narodno zdravje in bana, 
načelnik VI. oddelka.)

Kraj in datum t , , s s s

Podpis.

Obrazec za potrdilo za izvoz.

Obrazec št. 5.

KRALJEVINA JUGOSLAVIJA. 
MEDNARODNA KONVENCIJA O OPIJU 1925. SLUŽ­

BENA DOPUSTNICA ZA IZVOZ.

Štev. , s . . , t

Ministrstvo za socialno politiko in narodno zdravje
(kraljevska banska u p ra v a ................................ banovine
v .............................), ki je po zakonu o prometu in kon­
troli narkotičnih drog in strupov z dne 30. novembra 
1929. in pravilnika o prometu in kontroli narkotičnih 
drog in strupov S. št. 10.750 z dne 10. maja 1930. po­
oblaščeno voditi kontrolo nad prometom narkotičnih 
drog, je po vpogledu dopustnice za uvoz št. , , , . 
z dne . , , , , . , , ., ki jo je izdal . ž s * »

dovolilo firmi s j , . . , s s .
da izvozi na naslov ................... ....
količino . » . . i i . . . . . . • . s. . , »
K « i 4 • a i i i  i i  i i i i i i ' * !
1  * 5 5 •  • #

Ta dopustnica velja od , , * i . do . . . . .

Po pooblastilu ministra za socialno politiko 
in narodno zdravje, 

načelnik sanitetnega oddelka.
(Po pooblastilu ministra za socialno politiko 

in narodno zdravje in bana, 
načelnik VI. oddelka.)

Kraj rn datum . s ( s * . *
Podpis.

Dovoljenje za nabavo strupov po §§ 28. m 29.

Obče upravno oblastvo prve stopnje.

Obrazec št, 6.
Štev. H i i i i

DOVOLJENJE ZA NABAVO STRUPOV.

Po §§ 28. in 29. pravilnika o prometu in kontroli 
narkotičnih drog in strupov S. št. 10.750/1930.

Ime : i : i i i i : i ■ i i s g j i g j

poklic l i S t t t S I S l i l i S i l i i  
kraj i i i i i i i i i i i i i n i i i )

dobiva s tem na podstavi §§ 28. in 29. pravilnika o pro­
metu in kontroli narkotičnih drog S. št. 10.750/1930. do­
voljenje za nabavo

naziv strupa
• S » S « I • • •  ̂ i
l i B I S E B l i l i l
i s i i i a z s i s s i
I S l S i S a i S K f V

Velja do i i g  .........................   f

V . . s » s i , (datum).

Podpis upravnega oblastva.

Obrazec po § 30.

Obrazec št. 7,

Štev. . . . f . .
/

D O V O L J E N J E

Da sme nabaviti in imeti v zalogi strupe po § 30. 
pravilnika o prometu in kontroli narkotičnih drog in 
strupov S. št. 10.750/1930.

Ime . i j i i j i i i i i i i § i t ; «
poklic . č i i i i i i i t i i i i s i i i
stanovanje . . s . s s s * . . s s s i t s 

dobiva s tem na podstavi § 30. pravilnika o prometu in 
kontroli narkotičnih drog in strupov S. št. 10.750/1930. 
in t. št. 120. zakona o taksah dovoljenje, da sme nabaviti 
in imeti v zalogi strupe, določene v § 5. pravilnika S. 
štev. 10.750/1930.

Taksa za to dovoljenje v dinarjih 1000'— je plačana, 
na dovoljenju pritisnjena in po predpisu uničena.

JKraj in datum.
Po pooblastilu ministra za socialno politiko 

in narodno zdravje, 
načelnik sanitetnega oddelka.

(Po pooblastilu bana, načelnik VI. oddelka.)

Taksa
v

dinarjih
1000-—



—  m  —

Obrazec o nabavi Izročitvi narkotik po § 20. Obrazec štev. 8.

Podatki o nabavljenih lanih količinah narkotičnih drog
v m esecu  ...........................193—

Ime narkotičnih drog
........................

Nabava, od katere firme, kdaj 
in količina

Zateklo se je od minulega 
meseca

-

Skupna količina v mesecu

Izdajanje po receptu
š t ......................
š t ......................
š t ......................

-

Potrošeno za izdelavo-

..........................................................................................

Vsega izdano v meseca ■ i ■ . . .
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Stroški za odborove s e je ................................................... ,

Obrazec za knjigo strupov po § 32. Obrazec štev. 9.

Redna številka

Dovoljenje za nabavo strupov in potrdilo 
občega upravnega oblastva prve stopnje 
štev. in datum

Dan izdaje

Strup
naziv

količina

Čemu bo služil strup

kupčevo
ime in poklic

stanovanje

prejem ­
nikovo

ime in poklic

stanovanje

Izdaj nikov podpis

Prejem nikov podpis

Banove uredbe,
i —. .

192.

Na osnovi §§ 2., 3. in 18. zakona o zdravstvenih 
občinah z dne 27. II. 1930. (Uradni list dravske banovine 
z dne 18. 3. 1930. — kos 41.), in po zaslišanju banskega 
sanitetnega sveta odrejam ustanovitev sledečih zdrav­
stvenih občin:

Uredbo
o ustanovitvi zdravstvenih občin v področju 

Dravske banovine.

Ciem 1.

^amostalne zdravstvene občine;

V smislu § 2., prvi odstavek nav. zakona so samo­
stnine zdravstvene občine:

1. Ljubljana, mesto,-
2. Maribor, mesto;
3. Celje, mesto;

4. Ptuj, mesto;
5. Jesenice, upravna občina;
6. Krško, upravna občina;
7. Trbovlje, upravna občina;
8. Šmihel - Stopiče, upravna občina;
9. Celje - okolica, upravna občina;

10. Moste pri Ljubljani, upravna občina;
11. Vič pri Ljubljani, upravna občina;

Po odobrenem sklepu obč. odbora in na osnovi § 2., 
drugi odstavek, je postala samostojna zdravstvena občina

12. Novo mesto, mesto.

Člen 2.

Združene zdravstvene občine:

Na osnovi določil § 3. in 18. navedenega zakona se 
ostale občane spoje v sledeče združene zdravstvene ob­
čine s spodaj navedenim okolišem in sedežem:

V s r e z u  B r e ž i c e :
1. B i z e l j s k o ,  s sedežem na Bizeljskem, z obči­

nami: Bizeljsko, Bojano, Kapele, Pisece; IV. kraj. razred
2. B r e ž i c e ,  s sedežem v Brežicah in z občinami: 

Antiče, Brežice^ Cerklje, Čatež (iz sreza Krško), Gaberje,
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V s r e z a  G o r  n f i g  r a d :

17. G o r n j i g r a d ,  s sedežem v Gomjemgradu, z 
občinamii: Bočna, Gornji grad, Nova Štifta; III. kraj. razred.

18. L j u b n o ,  s sedežem v Ljubnem, z občinami: 
Ljubno, Luče, Solčava; IV. kraj. razred.

19. M o z i r j e ,  s sedežem v Mozirju, z občinami: 
Kokarje, Mozirje okolica, Mozirje trg, Rečica; III. kraj. 
razred.

V s r e z u  K a m n i k :

20. D o m ž a l e ,  s sedežem v Domžalah, z občinami: 
Depala vas, Domžale, Dragomelj, Ihan, Jarše, Loka p. 
Mengšu, Mengeš, Rašica, Trzin, Vir; I. kraj. razred. »

21. K a m n i k ,  s sedežem v Kamniku, z občinami: 
Bistričica, Gozd, Homec, Hruševka, Kamnik, Kaplja vas, 
Klanec, Križ, Loke v Tuhinju, Mekinje, Mlaka, Moste, 
Motnik, Nasoviče, Nevlje, Paloviče, Podgorje, Podhruška, 
Radomlje, Stranje, Suhadole, Šmarca, Šmartno, Špitalič, 
Tunjice, Vodice, Voljčji potok, Zgornji Tuhinj, Županje 
njive; I. kraj. razred.

22. B r d o ,  sedež Lukovica, z občinami: Blagovica, 
Brezovica, Češnjice, Dob, Drtija, Krašnja, Krtfna, Luko­
vica, Moravče, Peče, Prevoje Rafolče, Rova, Spodnje Ko­
seze, Trojane, Zlato polje; III. kraj. razred

V s r e z u  K o č e v j e :

23. F a r a  p r i  K o s t e l u ,  sedež Fara pri Kostelu, 
z občinami: Banjaluka, Briga, Fara, Novi Lazi; IV. kraj. 
razred.

24. K o č e v j e ,  s sedežem v Kočevju, z občinami: 
Borovec, Črni potok, Gotenica, Kočevje, Knežja lipa, Ko­
če, Koprivnik, Kočevska reka, Livold, Mala gora, Mozelj, 
Nemška loka, Polom, Start log, Stara cerkev, Spodnji log, 
Željne; I. kraj. razred.

25. R i b n i c a ,  s sedežem v Ribnici, z občinami: 
Dane, Dolenja vas, Jurjeviča, Ribnica, Struge, Sušje, 
Velike Poljane; I. kraj. razred.

26. S o d r a ž i c a ,  s sedežem v Sodražici, z obči­
nami: Gora, Loški potok, Sodražica; IV. kraj. razred.

27. V e l i k e  L a š č e ,  s sedežem v v Velikih La­
ščah, z občinami: Kompolje, Lužarje, Podgora, Rob, Sv, 
Gregor, Turjak, Velike Lašče, Videm; III. kraj. razred

Globoko, Loč, Mihalovec, Mostec, Pleterje, Rigonce, Sela, 
Sromlje, Velika Dolina (srez Krško), Veliki Obrež, Zakot;
II. kraj. razred.

3. P l a n i n a ,  s sedežem na Planini, z občinami: 
Dobje (srez Šmarje), Golobinjek, Jurklošter (srez Laško), 
Loke (srez Šmarje), Planina, Planinska vas (srez Šmar­
je), Presečno (srez Šmarje) in Št. Vid p. Planini (srez 
Šmarje); IV. kraj. razred.

4. R a j h e n b u r g , s  sedežem v Rajhenburgu, z obči­
nami: Anže, Arneško, Blanca (brez vasi Brezovo, Žigerski 
vrh, Pečje, Čanje), Gorica, Mrčna sela, Rajhemburg, Raz­
tez, Senovo, Stolovnik, Veliki Kamen, Videm; III. kraj. 
razred.

5. S e v n i c a ,  s sedežem v Sevnici, z občinami: del 
občine Blanca (vasi Brezovo, Čanje, Pečje, Žigerski vrh), 
Boštanj (srez Krško), Sevnica, Zabukovje; II. kraj. razred.

V s r e z u  Celi j e :

6. P o l z e l a ,  s sedežem na Polzeli, z občinami: 
Braslovče, Gomilsko, Polzela, Šmartno ob Paki (iz sreza 
Gomjigrad); II. kraj. razred.

7. Š t. J u r i j  ob  J u ž n i  ž e l., s sedežem Št. Jurij 
ob j. ž., z občinami: Dramlje, Kalobje, Slivnica, Sv. Jurij 
ob j. ž. trg, Sv. Jurij ob j. ž. okolica, Sv. Rupert; I. kraj. 
razred.

8. Sv. P a v e l  p r i  P r e b o l d u ,  s sedežem Sv. 
Pavel pri Preboldu, z občinami: Grajska vas, Marija 
Reka, Sv. Pavel pri Preboldu; II. kraj. razred.

9. T e h a r j e ,  s sedežem na Teharjah, z občinami: 
Sv. Lovrenc pod Prožinom, Svetina, Teharje; I. kraj. 
razred.

10. V o j n i k ,  s sedežem v Vojniku, z občinami: 
Dobrna, Frankolovo, Nova cerkev, Škofja vas, Višnja vas, 
Vojnik in Sv. Martin v Rožni dolini; I. kraj. razred.

11. V r a n s k o ,  s sedežem na Vranskem, z občina­
mi: Prekopa, Sv. Jeronim, Sv. Jurij ob Taboru, Vransko;
II. knaj. razred.

12. Ž a l e c ,  s 9edežem v Žalcu, z občinami: Griže, 
Getovlje, Petrovče, Sv. Peter v Sav. dolini, Velika Pi- 
rešica, Žalec; I. kraj. razred.

V s r e z u  Č a b a r :

13. Č a b a r ,  s sedežem v Čabru, z občinami: Čabar, 
Gerovo, Plešce, Prezid in Draga, Osilnica, Trava (iz sreza 
Kočevje); IV. kraj. razred.

V s r e z u  D o l n j a  L e n d a v a :

14. B e l t i n c , i ,  s sedežem v Beltincih, z občinami: 
Beltinci, Bratonci, Brezovica, Črenšovci, Dokležovje, Dol. 
Bistrica, Gančani, Gomila, Gornja Bistrica, Ižakovci, Lipa, 
Lipovci, Melinci, Odranci, Renkovci, Srednja Bistrica, 
Trnje, Žižki, Turnišče; III. kraj. razred.

15. D o b r o v n i k ,  s sedežem v Dobrovniku, z ob­
činami: Bogojina, Bukovica, Dobrovnik, Filovci, Gente- 
rovcd, Ivanci, Kamovci, Kobilje, Motvarjevci, Nedeljica, 
Radmožanci, Strehovci, Zitkovci; III. kraj. razred.

16. D o l n j a  L e n d a v a ,  s sedežem v Dolnji Len­
davi, z občinami: Banuta, Čentiba, Dolga vas, Dolina p. 
Lendavi, Dolnja Lendava, Gaberje, Hotiza, Kapca, Gornji 
Lakoš, Dolnji Lakoš, Mala Polana, Mostje, Petišovci, Ve­
lika Polana; II. kraj. razred.

V s r e z u  K o n j i c e :

28. K o n j i c e ,  s sedežem v Konjicah, z občinami: 
Bezina, Bezovica, Konjice trg, Konjice okolica, Grušovje, 
Stranice, Tepanje, Vrhole, Zreče; II. kraj. razred.

29. L o č e ,  s sedežem v Ločah, z občinami: Laže, 
Loče, Sv. Jernej, Tolsti vrh, Zbelovo, Žiče; III. kraj. 
razred.

30. O p l o t n i c a ,  s sedežem v Oplotnici, z obči­
nami: Kot, Okoško, Oplotnica, Padeški vrh, Sv. Kuni- 
gunda; IV. kraj. razred.

31. V i t a n j e ,  s sedežem v Vitanju, z občinami: 
Brezen, Ljubnica, Paka, Skomarje, Sp. Dolič, Vitanje;
IV. kraj. razred.

V s r e z u  K r a m j f
32. C e r k l j e ,  s sedežem v Cerkljah, z občinami: 

Cerklje, Laboviče, Šenčur, Velesovo, Voglje, Zalog; IL 
kraj. razred.
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33. K r a n j ,  s sedežem v Kranju, z občinami: 
Hrastje, Kranj, Mavčiče, Naklo, Predoslje, Smlednik, 
Stražišče, Sv. Jošt; I. kraj. razred.

34. P r e d d v o r ,  s sedežem v Preddvoru, z obči­
nami: Jezersko, Preddvor, in vaša Tupaliče in Olševk iz 
občine Šenčur; IV. kraj. razred.

35. Š k o f j a  L o k a ,  s sedežem v Škofji Loki, z 
občinami: Škofja Loka, Stara Loka, Sora, Zminec; I. 
kraj. razred.

36. T r a t a  n a d  Š k o f j o  L o k o ,  s sedežem v 
Trati, z občinami: Javorje, Oslica, Poljane, Trata, Žiri;
III. kraj. razred.

37. T r ž i č ,  s sedežem v Tržiču, z občinami: Kovor, 
Križe, Sv. Ana, Sv. Katarina, Tržič; I. kraj. razred.

38. Ž e l e z n i k i ,  s sedežem v Železnikih, z obči- > 
nami: Selca, Sorica, Železniki; II. kraj. razred.

V s r e z u  K r š k o :

39. K o s t a n j e v i c a ,  s sedežem v Kostanjevici, z 
občinami: Kostanjevica, Sv. Križ, Sv. Jernej; II. kraj. 
razred.

40. M o k r o n o g ,  s sedežem v Mokronogu, z ob­
činami: Mokronog, Škocijan, Šmarjeta, Št. Rupert, Tre­
belno, Tržiše; II. kraj. razred.

41. R a d e č e ,  s sedežem v Radečah, z občinami: 
Loka p. Zidanem mostu, Radeče, Št. Janž, Sv. Jurij pod 
Kumom; I. kraj. razred.

42. R a k a ,  s sedežem na Raki, z občinami: Bučka, 
Raka, Studenec; IV. kraj. razred. %

• ■*
V s r e z u  L a š k o :

43. L a š k o ,  s sedežem v Laškem, z občinami: Dol 
pri Hrastniku, Laško, Manija Gradec, Sv. Krištof, Sv. 
Lenart; III. kraj. razred.

V s r e z u  L i t i j a :

44. L i t i j a ,  s sedežem v Litiji, z občinami: Dole, 
Gradiše, Kresnice, Litija, Moravče, Polšnik, Šmartno, 
Trebeljevo, Vače, Velika vas; I. kraj. razred.

45. V i š n j a g o r a ,  s sedežem v Višnjigori, z ob­
činami: Bukovica, Češnjice, Dedni dol, Dob, Draga, Go­
renja vas, Hudo, Kriška vas, Krka, Leskovec, Luče, 
Muljava, Podboršt, Polica, Prapreče, Radohova vas, Ste- 
hanja vas, Št. Vid, Temenica, Velike Pece, Veliki Gaber, 
Višnjagora, Zagorica, Žalna; I. kraj. razred.

46. Z a g o r j e ,  s sedežem v Zagorju, z občinami: 
Kandrše, Kolovrat, Kotedrež, Ržiše, Št. Lambert, Zagorje;
I. kraj. razred.

V s r e z u  L o g a t e c :
47. C e r k n i c a ,  s sedežem v Cerknici, z občinami: 

Begunje, Cerknica, Rakek, Št. Vid; I. kraj. razred.
48. L o g a t e c ,  s sedežem v Logatcu, z občinami: 

Dolenji Logatec, Gorenji Logatec, Hotederšica, Planina, 
Rovte; II. kraj. razred.

49. L o ž ,  s sedežem v Ložu, z občinami: Bloke, 
Lož, Stari trg; II. kraj. razred.

V s r e z u  L j u b l j a n a  - o k o l i c a :
50. D o b r o v a ,  s  sedežem v Doboovi, z občinami: 

Brezovica, Čmivrh, Dobrova, Horjul, Log, Polhovgradec;
III. kraj. razred.

51. D o b r u n j e ,  a sedežem v Vevčah, z občinami: 
Dev. Mar. v Polju, Dobrunje  ̂ Doi, Dolsko, Podgorica;
i ,  t m j  [M arftri, —-------- ---------- ------

*  jv.-*.-., v  m  4oo<

52. Zdr .  B a r j a n s k e  o b č i n e ,  s sedežem Ig, 
z občinami: Iška Loka, Iška vas, Pijava gorica, Preserje, 
Rudnik, Studenec-Ig, Tomišelj, Želimlje, Vrbljenje; II. 
kraj. razred.

53. G r o s u p l j e ,  s sedežem v Grosupljah, z ob­
činami: Grosuplje, Lipljenje, Račna, Spodnja Slivnica, 
Sv. Jurij, Šmarje; III. kraj. razred.

54. Št. V id  n a d  L j u b l j a n o ,  s sedežem v Št. 
Vidu, z občinami: Črnuče, Ježica, Medvode, Šmartno pod 
Šmarno goro, Št. Vid nad Ljubljano, Zgornja Šiška; I. 
kraj. razred.

55. V r h n i k a ,  s sedežem na Vrhniki, z občinami: 
Borovnica, Sv. Jošt nad Vrhniko, Vrhnika; I. kraj. razred.

V s r e z u  L j u t o m e r :

56. A p a č e ,  s sedežem Apače, z občinami: Apače, 
Črnci, Drobtind, Grabe, K onjišče, Lutveroi, Nasova, 
Plitvica, Plitvički vrh, Segovci, Zepovci, Ziberd; II. kraj. 
razred.

57. K r i ž e v c i ,  s sedežem v Križevdh, z občinami: 
Boreči, Bučeoovoi, Bunčani, Grlava, Iljašovd, Ključarovci, 
Krištanci, Križevci, Logarovci, Lokavd, Staranova vas, 
Veržej, Vučja vas; IV. kraj. razred.

58. L j u t o m e r ,  s sedežem v Ljutomeru, z obči­
nami: Branosiavci, Cven, Cezanjevd, Godemarci, Kamen- 
ščak, Ljutomer, Moravci, Noršind, Presika, Radoslavci, 
Stročjavas, Slamnjak, Stara cesta; II. kraj. razred.

59. R a d e n c i ,  s sedežem v Radencih, z občinami: 
Beračeva, Črešnjevd, Gornja Radgona, Hrastje - Mota, 
Ivanjševci, Kapela, Murski vrh - Zasadi, Orehovci, Police, 
Radenci, Rihtarovci, Ščavnica, Šratovci, Zbigovci; III. kraj. 
razred.

60. Sv. J u r i j  ob Šč a vn i c i ,  s sedežem pri Št. 
Juriju, z občinami: Bolehnečici, Galušak, Grabonoš, 
Ivanjci, Kraljevci, Mala Nedelja, Negova, OčesJavd, Oko­
slavci, Slaptinci, Stanetinci, Sv. Jurij ob Ščavnici, Trbe- 
govci; III. kraj. razred.

V s r e z u  M a r i b o r  - d e s n i  b r e g :

61. Ma r i bo r - oko l .  d e s n i  b re g , s sedežem v Mari­
boru, v Magdal. predmestju, z občinami: Bohova, Dogoše, 
Ciglence, Limbuš, Pekre, Pivola, Pobrežje, Pohorje, Ra­
dvanje, Razvanje, Rogoza, Sp. Hoče, Sp. Duplek, Studenci, 
Sv. Martin p. Vurbergu, Sv. Miklavž, Tezno, Zg. Duplek, 
Zgornje Hoče, Zrkovci; II. kraj. razred.

62. P o l j č a n e ,  s sedežem v Poljčanah, z obči­
nami: Brezje, Dežno, Hrastovec, Jelovec - Makole, Hoš- 
nica, Lušečka vas, Pečke, Modraže, Pekel, P oljčane, 
Stanovsko, Štatenberg, Stopno, Studenice, Sv. Ana, Ver- 
hole; II. kraj. razred.

63. P r a g e r s k o ,  s sedežem Pragersko, z obči­
nami: Cirkovce, Gorica, Podova, Pokoše, Sp. Polskava, 
Sv. Marjeta na Drav. polju, Šikole, Zgornja Polskava;
II. kraj. razred.

64. R u š e ,  s sedežem v Rušah, z občinami: Bistrica 
pri Limbušu, Bistrica pri Rušah, Boč, Jelovec, Janževa 
gora, Gradišče, Lobnica, Ruše, Smolnik, Selnica ob Dravi, 
Slemen, Vrhov dol; III. kraj. razred.

65. S l o v .  B i s t r i c a ,  s sedežem v Slov. Bistri d , 
z občinami: Bojtina, Črešnjevec, Cigonce, Gor. Bistrica, 
Kovačja vas, Laporje, Ošelj, Pretrež, Ritoznoj, Slov. Bi­
strica, Spod. Ložnica, Smrečno, Sp. Novavas, Šentovec, 
Tinje, Vrhloga, Zabljek, Zg. Ložnica, Sv. Martin na Po*

* barju.; L hiraj, razred,

\
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6£. Sv. L o v r e n c  n a  P o h o r j u ,  s sedežem v 
Sv. Lovrencu, z občinami: Činžat, Lehen p. R., Kumen, 
Rdečibreg, Rečen jak, Sv. Lovrenc na Pohorju; III. kraj. 
razred.

67. F r a m ,  s sedežem Fram, z občinami: Bukovec, 
Frajhajm, Fram, Gabernik, Ješenca, Kalše, Loka, Morje, 
Ogljenšak, Orehova vas, Rače, Ranče, Skoke, Slivnica;
III. kraj. razred.

V s r e z u  M a r i b o r  - l e v i  b r e g :

68. M a r i b o r - o k o l i c a ,  l e v i  b r e g ,  s sedežem 
v Mariboru, z občinami:.Bresternica, Dragučova, Grušova, 
Kamnica, Krčevina, Lajteršperk, Rošpoh, Sv. Marjeta ob 
Pesnici, Sv. Peter pri Mariboru, Vosek; II. kraj. razred.

69. Sv. J u r i j  ob P e s n i c i ,  s sedežem pri Sv. 
Juriju, z občinami: Gradiška, Plač, Slatinski dol, Sv. 
Jurij ob Pesnici, Svečina, Sv. Križ, Špičnik, Vrtiče, Zg. 
Sv. Kungota; IV. kraj. razred.

70. Sv. L e n a r t  v Slov. g o r i c a h ,  s sedežem pri 
Sv. Lenartu, z občinami: Črmljenšak, Gornja Ročica, Gor. 
Voličina, Jablance, Korena, Maina, Partinje, Rogoznica, 
Sp. Gašteraj, Sred. Gašteraj, Sp. Zerjavci, Sv. Jurij v 
Slov. goricah, Sv. Lenart v Slov. goricah, Selce, Spod. 
Voličina, Šetarova - Radehova, Zamarkova, Zimica, Zg. 
Zerjavci, Žice, Žikarce; III. kraj. razred.

71. Sv. T r o j i c a  v S l o v .  g o r i c a h ,  s sedežem 
pri Sv. Trojici, z občinami: Andrenoi, Biš, Brengova, 
Gočova, Cogetinci, Čagona, Drvanja, Ihova, Osek, Senar­
ska, Smolinci, Spodnji Porčič, Sv. Anton v Slov. goricah, 
Sv. Benedikt v Slov. goricah, Sv. Trije kralji v Slov. 
goricah, Sv. Trojica v Slov. goricah, Trotkova, Verjane, 
Zg. Porčič, Zupetinci; III. kraj. razred.

72. Št. 11 j v S l o v .  g o r i c a h ,  s sedežem v Št. 
liju, z občinami: Ceršak, Cirknica, Dobrenje, Jarenina, 
Kaniža, Na Ranci, Pesmički dvor, Ploderšnica, Polička vas, 
Selnica ob M., Sp. Št. Jakobska dol, Št. IIj v Slov. gor., 
Vukovski dol, Zg. Št. Jakobski dol; III. kraj. razred.

73. Ve l k a ,  s sedežem pri Mariji Snežni, z občinami: 
Draženvrh, Lokavec, Ledinek, Podgorje, Rožni grunt, 
Sladki vrh, Kremberg, Ščavnica, Trate, Velka, Vratja 
y&s, Vratji vrh, Žitnice; IVf kraj. razred.

V s r e z u  M u r s k a  S o b o t a :
74. C a n k o v a ,  s sedežem v Cankovi, z občinami: 

Beznovci novi,' Beznovci stari, Bodonci, Cankova, Do- 
manjci, Gederovci, Gerlinci, Gor. Črnci, Korovci, Krajna, 
Krašči, Pužavoi, Ropoča, Skakovcd, Štrukovci, Topolovci, 
Vadarci, Ženkovci; IV. kraj. razred.

75. G o r n j a  L e n d a v a ,  s sedežem v Gornji Len­
davi, z občinami: Dolič, Dolnji Slaveči, Gornja Lendava, 
Gornji Slaveči, Fukšinoi, Kovačevci, Kramarovci, Kru- 
plivnik, Kuzdoblanje, Matjaševci, Motovilci, Nuskova, 
Ocinje, Pertoča, Poznanovci, Radovoi, Rogačovci, Srdica, 
Sotina, Št. Jurij, Trdkova, Večeslavci, Vidond; III. kraj. 
razred.

76. K r i ž e v c i ,  s sedežem v Križevcih, z občinami: 
Adrijanci, Andrejci, Bokrači, Boreča, Brkovci, Budind, 
Čepind, Cičečka vas, Danjkovci, Dolina, Domanjševci, 
Fokovci, Hodoš, Ivanjševd, Ivanovci, Kančovci, Koša- 
rovci, Križevci, Krnci, Krplivnik, Kukeč, Kuštanovci, 
Lončarovoi, Luoova, Mačkovci, Mali Dolenci, Markovci, 
Moščanoi, Neradnovci, Otovci, Panovci, Pečkovd, Gor. 
Petrovd, Pordašinci, Prosenjakovci, Prosečka vas, Rat- 
kovci, Selo, Središče, Stanjevd, Šalovci, Šulinci, Veliki 
Dolenci, Zena vije; IV. kraj. razred.

77. M u r s k a  S o b o t a ,  s sedežem v Murski Soboti, 
z občinami: Bakovci, Borejci, Brezovica, Črnelavci, Go­
rica, Gradišče, Krog, Kupšinci, Lemerje, Lukačovci, Mar­
tjanci, Markišavci, Mlajtinci, Moravd, Murska Sobota, 
Murski Črnci, Murski Petrovci, Nemčovci, Noršinci, Pe­
čarovci, Petanjci, Polana, Prodanovci, Pucinci, Rakičan, 
Rankovci, Satahovd, Sebeborci, Sodišinci, Šalamenci, 
Tešanovci, Tišina, Tropovci, Vanča vas, Vaneča, Veščica, 
Volčja gomila; II. kraj. razred.

V s r e z u  N o v o  m e s t o :

78. N o v o  m e s t o  - o k o l i c a ,  s sedežem v Novem 
mestu, z občinami: Bela cerkev, Brusnice, Mirna peč, 
Orehovica, Prečna, Sv. Peter; I. kraj. razred.

79. T o p l i c e ,  s sedežem v Toplicah, z občinami: 
Čermošnjice, Gorenje polje, Poljane, Toplice; I. kraj. 
razred. ,

80. T r e b n j e ,  s sedežem v Trebnjem, z občinami: 
Dobmiče, Mirna, Sela - Šumperk, Trebnje, Velika Loka;
I. kraj. razred.
* 81. Ž u ž e m b e r k ,  s sedežem Žužemberk, z obči­

nami: Ajdovec, Ambrus, Dvor, Smuka, Zagradec, Žu­
žemberk; III. kraj. razred.

V s r e z u  P r e v a l j e :

82. Č r n a ,  s sedežem v Črni, z občinami, Črna, 
Koprivna, Mežica; III. kraj. razred.

83. D r a g o g r a d ,  s sedežem v Dravogradu, z ob­
činami: Dravograd, Libeliče, Ojstrica, Otiški vrh, Št. Janž 
p. Dr., Trbonje; II. kraj razred.

84. M a r e n b e r g ,  s sedežem v Marenbergu, z ob­
činami: Brezno, Kapla, Marenberg, Remšnik, Zg. Vdžinga, 
Vuhred; II. kraj. razred.

85. G u š t a n j ,  s sedežem v Guštanju, z občinami: 
Guštanj, Kotlje, Libuče, Prevalje, Sv. Danijel, Tolsti vrh;
III. kraj. razred.

86. R i b n i c a  n a  P o h o r j u ,  s sedežem v Ribnici, 
z občinami: Janževski vrh - Orlica, Ribnica na Pohorju;
III. kraj. razred.

87. V u z e n i c a ,  s sedežem v Vuzenici, z občinami: 
Gortina, Muta, Pernice, Sv. Anton, Sv. Primož nad Muto, 
Sv. Primož na Poh., Vuzenica; III. kraj. razred.

V s r e z u  P t u j :

88. B r e g  p r i  P t u j u ,  s sedežem Breg p. Ptuju, 
z občinami: Breg, Dravai, GruškoVje, Hajdina, Jurovec, 
Lancavas, Novacerkev, Pobrežje, Podlehnik, Sedlašek, 
Skorišnjak, Slovenjavas, Sv. Andraž v L., Sv. Janž na 
D. p., Sv. Trojica v Hal., Vareja, Velika Varnica, Veliki 
Okič; I. kraj. razred.

89. M u r e t i n c i ,  s sedežem v Muretinoih, z obči­
nama: Borovci, Bukovci, Formin, Gajovci, Gorenjski vrh, 
Gradiš, Gruškovec, Mala vas, Mezgovec, Moškanjci, Mu­
retinci, Polanci, Polenšak, Prvenci, Slatina, Slomi, Stojnci, 
Sv. Barbara v. Hal., Sv. Elizabeta v Hal., Sv. Lenart, Sv. 
Marjeta niže Ptuja, Sv. Marko, Turski vrh, Zamošani, 
Zavrče; III. kraj. razred.

90. O r m o ž ,  vzhodna del, s sedežem v Ormožu, z 
občinami: Brebrovnik, Frankovci, Hardek, Hum, Lahonci, 
Litmerk, Mihalovci, Pušenci, Runeč, Sv. Miklavž, Velir 
čane, Žerovinci; II. kraj. razred.

91. Or m o ž ,  z a h o d n i  d e l ,  s sedežem v Ormoža, 
z občinami: Bratonečice, Cvetk ovci, Ormož, Rucmanci,
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Savci, Sodinci, Sv. Tomaž, Šardinje, Trgovišče, Velika 
Nedelja, Vičanci; I. kraj. razjed.

92. P t u j ,  o k o l i c a ,  s sedežem v Ptuju, z obči­
nami: Brstje, Drstelja, Hla ponči, Janežovci, Jiršovci, Ki­
car, Krčevina, Mestni vrh, Pacinje, Podvinci, Rogoznica, 
Spuhlja, Vintarovci, Zabovci, Vurberg; II. kraj. razred.

93. P t u j s k a  g o r a ,  s sedežem v Ptujski gori, z 
občinami: Dolena, Majšperk, Ptujska gora, Sv. Rolfenk 
v Hal., Sv. Lovrenc na Drav. polju, Zg. Pristava, Stoperce, 
Trnovci - Sela; IV. kraj. razred.

94. S r e d i š č e ,  s sedežem v Središču, z občinami: 
Hermanci, Jastrebci, Kog, Obrežje, Šalovci, Središče, Vi­
tan, Vodranci; II. kraj. razred.

95. Sv. U r b a n ,  s sedežem pri Sv. Urbanu, z ob­
činami: Destinci, Dolič, Bišečka vrh, Dragovič, Levanjci, 
Ločič, Sakušak, Sv. Lovrenc v Slov. goricah, Sv. Andraž 
v Slov. goricah, Sv. Urban, Trnovska vas, Trnovski vrh, 
Zagorci; IV. kraj. razred.

V srezu Radovl j i ca:
^  u l  e d,  s sedežem na Bledu, z občinami: Bled, 

Gorje, Koroška Bela, Ribno; II. kraj. razred.
97. B o h i n j s k a  B i s t r i c a ,  s sedežem v Boh. 

Bistrici, z občinami: Boh. Bistrica, Boh. Srednja vas;
II. kraj. razred.

98. K r a n j s k a  g o r a ,  s sedežem v Kranjski 
gori, z občinami: Dovje, Kranjska gora, Rateče; III. kraj. 
razred.

99. R a d o v l j i c a ,  s sedežem v Radovljici, z obči­
nami: Begunje, Breznica, Kamna gorica, Kropa, Mošnje, 
Lancovo, Lesce, Leše, Ljubno, Ovsiše, Predtrg, Radov­
ljica; I. kraj. razred.

V s r e z u  S l o v e n j g r a d e c :

100. M i s l i n j e ,  s sedežem v Mislinjah, z občina­
mi: Godavabuka, Kozjak, Mislinje, Št. Uj p. Turj., Št. Vid 
nad Valdekom; IV. kraj. razred.

101. S l o v e n  j g r a d e č ,  s sedežem v Slovenj- 
gradcu, z občinami: Legen, Pameče, Podgorje, Razbor, 
Sele, Slovenjgradec, Stari trg, Šmartno, Šmiklavž, Vrhe;
II. kraj. razred.

102. Š o š t a n j ,  s sedežem v Šoštanju, z občinami: 
Sv. Florjan, Šoštanj mesto, Šoštanj okolica, Topolščica;
I. kraj. razred.

103. V e l e n j e ,  s sedežem v Velenju, z občinami: 
Sv. Andraž, Št. Ilj, Št. Janž na Vinski gori, Škale, Ve­
lenje; II. kraj. razred.

V s r e z u  Š m a r j e  p r i  J e l š a h :

104. K o z j e ,  s sedežem v Kozjem, z občinami: 
Drensko rebro, Gorjane, Koprivnica, Kozje, Pilštanj, 
Prevorje, Veternik, Zagorje, Zdole; III. kraj. razred.

105. P o d č e t r t e k ,  s sedežem v Podčetrtku, z 
občinami: Imeno, Podčetrtek, Roginska gorca, Sopote, 
Sv. Ema, Tinsko, Verače, Vrštanj, Zusem; III. kraj. 
razred.

106. R o g a š k a  S l a t i n a ,  s sedežem v Rogaški 
Slatini, z občinami: Brestovec, Kostrivnica, Nimno, Ranj- 
kovec, Rogaška Slatina zdravilišče, Plat, Slatina okolica, 
Spodnje Sečovo, Sv. Mohor, Sv. Katarina, Sv, Trojka pri 
Slatini, Tekačevo^ L kraj. razred,

107. R o g a t e c ,  s sedežem v Rogatcu, z občinami: 
Čermožiše, Dobrina, Donačka gora, Kočice, Nadole, Ro­
gatec, Sv. Florjan, Sv. Rok, Žetale; IV. kraj. razred.

108. Sv. P e t e r  p o d  Sv.  g o r a m i ,  s sedežem 
v Sv. Petru, z občinami: Buče, Križe, Lastnič, Podsreda, 
Sedlarjevo, Sv. Peter pod Sv. gorami; III. kraj. razred.

109. Š m a r j e  p r i  J e l š a h ,  s sedežem v Šmar­
ju pri Jelšah, z občinami: Lemberg, Nezbiš, Ponikva, 
Sladka gora, Sv. Peter na Medvedjem selu, Sv. Štefan, 
Sv. Vid pri Ponikvi, Šmarje pri Jelšah trg, Šmarje pri 
Jelšah okolica, Zibika; II. kraj. razred.

Člen 3.

Vse na novo uvedene in preurejene zdravstvene 
občine prično poslovati skladno s predpisi »Zakona o 
zdravstvenih občinah«, v kolikor ni izpolnjevanje teh 
predpisov odloženo z določili § 54. »Finančnega zakona« 
za 1. 1930./31., z dnem 1. aprila 1931.

Člen 4.

Ta odredba stopi v veljavo z dnevom razglasitve v 
Službenem listu kraljevske banske uprave Dravske 
banovine.

S tem se razveljavlja ista odredba, objavljena dne
10. septembra 1930. v št. 24. »Službenega lista«.

V L j u b l j a n i ,  dne 4. oktobra 1930.

Kraljevska banska uprava Dravske banovine.
■ Po naredbi: 

Pomočnik bana: 
dr. Pirkmajer s. r.

VI. No. 8781/80.

Razne objave iz »Službenih 
novin“.

Številka 224 z dne 1. oktobra 1930.:

Odlok ministra za šume in rudnike z dne 19. sep­
tembra 1930.: Sprejeta je ostavka, ki jo je podal na 
državno službo R a v t e r  Fr a nc ,  gozdarski pristav v
8. skupini I. kategorije pri šumarskem odseku kraljev­
ske banske uprave.

Številka 225 z dne 2. oktobra 1930.:
Ukaz Njegovega Veličanstva kralja z dne 28. sep- y/ 

tembra 1930.: Sprejeta je odstavka, ki jo je podal Naš 
minister za šume in rudnike dr. Ko r o š e c  An t o n  in je 
imenovani postavljen na razpoloženje. Imenovan je za 
ministra za šume in rudnike inž. S e r n e c  Dušan,  ban 
Dravske banovine.

Ukaz Njegovega Veličanstva kralja z dne 10. sep­
tembra 1930.: Premeščen je na lastno prošnjo v isti 
skupini in kategoriji na III. gimnazijo v Ljubljani Ma­
r i n k o  V in cen c , profesor v 4. skupini I. kategorije na 
gimnaziji y Ruševca,
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Popravki. V ukazu o odlikovanjih državljanov Drav­
ske banovine z dne 6. septembra t. 1., III. št. 48004, 
objavljenem v »Službenih novinah« št. 203 z dne 6. sep­
tembra 1930. (»Službeni list« z dne 27. septembra 1930. 
št. 27.), so pri prepisovanju nastali nastopni pogreški, ki 
jih je treba popraviti. Namesto S e r b i n e k  I van,  posest­
nik v Trdičah je treba postaviti: Š e r b i n e k  Ivan,  po­
sestnik v Vršniku; namesto Fa f l i  Fr anc ,  župnik v 
Gavčovcih — župnik v Gančovcu; namesto F l o r  Maks,  
mizarski mojster na Zlogovni gori — na Zloganjski gori 
pri Škocijanu; namesto dr. S a v n i k  Fr a nc ,  zdravnik v 
Kranju — S a v n i k  F r a n c ,  lekarnar v Kranju.

Številka 226 z dne 3. oktobra 1930.:
Odlok ministra pravde z dne 25. septembra 1930.: 

Potrjena sta za stalna državna uslužbenca in pomak­
njena v 8. skupino I. kategorije Ba nc e  Vi n k o  in 
S c h a u e r  Rudol f ,  sodniška pripravnika pri deželnem 
sodišču v Ljubljani.

Knjige, ki jih je prepovedano uvažati in razširjati. 
Z odlokom ministrstva za notranje posle z dne 29. sep­
tembra 1930., I. št. 29957, je prepovedano uvažati v našo 
državo in razširjati v njej knjige:

1. Difesa dell’Adriatico, od O. F. Angelletti iz 1.1928.;
2. La Dalmazia nel passato e presente e nell’avve- 

nire, otl Rudolfa Radnini, izdana v Anconi 1. 1928.; in
3. La Dalmazia nel suo dramma vivente, izdana v 

Fermu; to pa radi njih iredentistične vsebine.

Številka 227 z dne 4. oktobra 1930.:
Ukaz Njegovega Veličanstva kralja z dne 28. sep­

tembra 1930.: Odlikovan je z redom Karadjordjeve zvezde
2. vrste dr. Ko r o š e  Ant on,  minister n arazpoloženju.

Ukaz Njegovega Veličanstva kralja z dne 16. sep­
tembra 1930.: Postavljena sta po potrebi službe: za davč­
nega kontrolorja v 2. skupini II. kategorije pri davčni 
upravi v Ljubljani-mesto Mvr ov i č  Mat i j a ,  davčni kon­
trolor v isti skupini in kategoriji pri davčni upravi v 
Kočevju; za davčnega kontrolorja v 2. skupini II. kate­

gorije pri davčni upravi v Kočevju: D e l h u n i a  Rudol f ,  
davčni kontrolor v isti skupini in kategoriji pri davčni 

{ upravi v Ljubljani-mesto.
Ukaz Njegovega Veličanstva kralja z dne 16. sep­

tembra 1930.: napredovali so za glavne arhivarje v
I. skupini III. kategorije glavni katastrski tehnični mani­
pulanti v 2. skupini iste kategorije: Fi s c he r  Evgen,  
pri katastrski upravi v Ljubljani; Handl er  Alojzi j ,  
pri katastrski upravi v Novem mestu; Koman Ivan,  
pri katastrski upravi v Kranju; Ko s t a n j e v e c  Viktor,  
pri katastrski upravi v Ljubljani; Novot ny Josip,  pri 
katastrski upravi v Ptuju; Pi rnat  Ludvik,  pri katastr­
ski upravi v Ljubljani; Skoči r  Vi ktor,  pri katastrski 
upravi v Celju; Zor č i č  Mihael ,  pri katastrski upravi v 
Slovenjgradcu.

Odlok ministra za finance z dne 11. septembra 1930.: 
Postavljeni so: za davkarja v 3. skupini II. kategorije 
pri davčni upravi v Mariboru Bo h a k  Ivan,  davkar v 
isti skupini in kategoriji pri davčni upravi v Ormožu na 
lastno prošnjo; za pomožnega davkarja v 4. skupini
II. kategorije pri davčni upravi v Ormožu Bl ažov  
Fr a nc ,  pomožni davkar v isti skupini in kategoriji pri 
davčni upravi v Litiji — po potrebi službe; za pomož­
nega davkarja v 4. skupini II. kategorije pri davčni 
upravi v Šmarju pri Jelšah Pe t e r l i n  Milan,  pomožni 
davkar v isti skupini in kategoriji pri davčni upravi v 
Škofji Loki — po potrebi službe; za pomožnega davkarja 
v 4. skupini II. kategorije pri davčni upravi v Škofji 
Loki Me h t i g  Ka r e l ,  pomožni davkar v isti skupini in 
kategoriji pri davčni upravi v Šmarju pri Jelšah — po 
potrebi službe; za pomožnega arhivarja v 3. skupini
III. kategorije pri davčni upravi v Ljubljani-okolica 
Vr t o v e c  Zor an ,  pomožni arhivar v isti skupini in 
kategoriji pri davčni upravi v Kamniku — na lastno 
prošnjo.

Odlok ministra za notranje posle z dne 27. julija 
1928.: Sprejet je v državljanstvo kraljevine Jugoslavije 
na podstavi § 30. občnega državljanskega zakona Novak 
Frat fc,  profesor v Ljubliani. Imenovani je opravil pri­
sego dne 8. septembra 1928.

Izdaja kraljevska banska uprava Dravske banovine; njen predstavnik in odgovorni urednik: Pohar Robert v Ljubljani, 
paka in zalaga: Tiskarna »Merkur« y Ljubljani; njen predstavnik: Otmar MicMlek V Ljubljani,


